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@ WHALE N® MODEL / #I5% /| MODELO WSWB722436W-US

Industrial Metal and Wood Workbench
TEREBRRYUTHE

Banca de Trabajo de Metal Industrial y de Madera
182.9 \4r 61 N7

72 in 24 in
24 po Customer Service: 1-866-942-5362
/x English, French and Spanish
Monday - Friday, 8:30 a.m. - 4:30 p.m. PST

(In US, Canada, and Mexico only)
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_—_———— ¢ Servicio al cliente: 1-866-942-5362

; = Inglés, Francés y Espafiol

Lunes - Viernes, 08:30 a.m. - 4:30 p.m. PST
(solamente en E.U.A, Canada y México)

www.whalenfurniture.com

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
NEEEHHR, FEAMRFUMBRSS: FtH
IMPORTANTE, RETENER PARA USO FUTURO: LEA CUIDADOSAMENTE

Rev./ fiJ# / Rev. 0001-B 1 Factory #/ LJ#38 / Fabrica # JIWOHA



Failure to follow these guidelines can result in property damage or personal injuries.
A RS Le R T RE BB A R R BUE B S

El incumblimiento de estas directrices nuede nrovocar dafios materiales o lesiones nersonales

® The product is not recommended for outdoor use. Strongly recommend at least two adult people to assemble this unit.
® A NG AN RS P AME o oA D B RIS RN R A
® El producto no esta recomendado para uso en exteriors. Se recomiendan 2 personas adultas para el ensamble de esta unidad.

Load Capacity / nJ7k#;# & / Capacidad de carga

Top/ TEES [ Tapa: 136 2\ /300 %

Each Small Drawer / #-lil/NMii g / Cajon pequefio : 22.6 /N7 /50
Each Large Drawer / & X4t / Cajon grande : 45.3 /31 /100 #
Wire Deck / #gjkE4E | Parrilla de alambre : 99.7 /N1 /220 3%
Drawer Slide / #fif;5H / Grande Deslizador : 45.3 /N /100 1%

Entire unit maximum capacity / #4H % & n] /& #; / Capacidad maxima de toda la unidad : 326.5 /\fT /720 F
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警告／注意事項：
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１．家具傾倒會產生嚴重或致命的碾
壓傷害。為了避免家具傾倒，請將重
的物件置於最底層。
２．請勿讓孩童攀爬家具及抽屜。
３．此商品非電視櫃功能設計，請
勿放置電視組或其它重物於檯面。
４．請勿同時開啟一個以上的抽屜，
以避免產品重心不穩。
５．安裝時，請遵守組裝說明。請勿
變更商品原始設計，以免影響功能、
或因組裝不正確而造成生命及財產的損害。
６．必要時，請加裝防傾倒裝置（產品不含）。
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Parts List / Z{4HE4l / Lista de partes
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X30 + 2 extra/ X30 + 2 extra/ %30 + 2 extra/

RHANITES extra BHAMIE/ extra 5 41 A%/ extra
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Tools Required (not included) / 8 A TH (ZE N RFEES) / Herramienta requerida (no incluida)




Assembly Instructions / ##E&HA / Instructivo de ensamble
Estimated Assembly Time: 50 minutes. / TEzT4H2E2RAER] : 50 434% - / Tiempo estimado de ensamblaje: 50 minutos.

(5 X6

Please wait until all steps are completed before fully tightening bolts. /| FBENE KL P B RERERIE®R. /Por favor esperar hasta que todos
los pasos se completan antes de apretar completamente los tornillos.
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Please wait until all steps are completed before fully tightening bolts. / sEEE KZE SR EREBHEIER. /Por favor esperar hasta que todos
los pasos se completan antes de apretar completamente los tornillos.



Assembly Instructions / #1255 B / Instrucciones de ensamble

Protective packaging material on drawer edge to be removed after the legs have been attached. / f£52% 2 MY
Sp g S (P B4 I LSS R T - / Material de empaque de proteccion en el borde del cajon se retira
después de gue las patas se han adjuntado.

Please wait until all steps are completed before fully tightening bolts. / sEERE K% T B wE BE Rig#. / Por favor esperar hasta que todos
los pasos se completan antes de apretar completamente los tornillos.
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Assembly Instructions /ZH 45 B]/ Instrucciones de ensamble
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Hold wire deck (G) while turning over. / E@h2 iS55 IEEARESL(G) - / Mantenga la
repisa de alambre (G) mientras se voltea la pieza.

Care and Maintenance / & Kk#E7& / Mantenimiento y cuidados

Use a soft, clean cloth that will not scratch the surface when dusting.

Using solvents of any kind on your product may damage the finish.
Do not use any harsh abrasives or chemicals to clean any metal surfaces as it may damage the protective coating.

Touch-up Pen (Q) has been provided to repair any small nicks or scratches that may occur during assembly or shipping.

. REREATSERRAENER, ZFHRHEH.
 EREMERENARSTREEERNRE,

. EOEREMARERNSLEYRBESERE , ENSTWEAREZE.
. EmCHHNBEERE (Q) IEEEXIEERELEN NZIRIEE.

. Utilice un pafio limpio y suave que no raye la superficie cuando quite el polvo.
. No usar disolventes de ningun tipo en su producto porque podria dafar el acabado.
. No utilice productos abrasivos o productos quimicos asperos para limpiar las superficies de metal, ya que puede dafar el

recubrimiento protector.
. Plumodn (Q) se ha proporcionado para reparar los pequefios rasgufios o arafiazos que pueden ocurrir durante montaje o envio.
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IF YOU ARE REQUIRED TO ORDER PARTS PLEASE USE THE LIST BELOW /&4 2B T B T4k {8 FH LA T BHARZE B/ SI
REQUIERE ORDENAR PARTES UTILIZAR LA LISTA INFERIOR

*WSWB722436W-US-01-TK
*WSWB722436W-US-02-LSF
*WSWB722436W-US-03-RSF
*WSWB722436W-US-04-UB
*WSWB722436W-US-05-BB
*WSWB722436W-US-06-TS
*WSWB722436W-US-07-WD
*WSWB722436W-US-08-LC
*WSWB722436W-US-09-SC
*WSWB722436W-US-10-HB
*WSWB722436W-US-11-HN
*WSWB722436W-US-12-LW
*WSWB722436W-US-13-PHB
*WSWB722436W-US-14-DLS
*WSWB722436W-US-15-DLL
*WSWB722436W-US-16-LSD
*WSWB722436W-US-17-MD
*WSWB722436W-US-18-RSD
*WSWB722436W-US-19-LW
*WSWB722436W-US-20-TP
*WSWB722436W-US-21-CH

Industrial Metal and Wood Workbench /T 3%E £ BE AR T/EE/ Banca de

Trabajo de Metal Industrial y de Madera

Top Kit / TEZB#EMF / Tapa c/cajones

Left Side Frame / Z{ll:#&4E / Marco izquierdo

Right Side Frame /£ {H[#&#E/ Marco Derecho

Upper Beam /| FUHIERE / Soporte superior

Bottom Beam / [EURt&EE / Soporte inferior

Tie Support / EEZ#HEMRE / Soporte unidn

Wire Deck / #8iR/EZ / Parrilla de metal

Locking Caster / E &M% / Rueda con freno

Swivel Caster / jzi#ilis / Rueda giratoria

Hex Bolt M10X20 / yNAIEfE M10X20 / Tornillo hexagonal M10X20
Hex Nut / 7FEEIE / Tuerca hexagonal

Lock Washer M10 / [/i52#8 M10/ Arandela presién M10
Phillips Head Bolt M6X15 / +=f&i&# M6X15/ Tornillo estrella M6X15
Drawer Liner Small / #lifg#i# — /[N / Esponja de cajén pequefio
Drawer Liner Large / HijE#i® — X /Esponjade cajén grande
Left Side Drawer / Z={Al#fif#@ / Cajon izquierdo

Middle Drawer / Sf§jfhfE / Cajén medio

Right Side Drawer / AffJ#fiE / Cajon derecho

Lock Washer M20 / [%224R M20/ Arandela presion M20
Touch-up Pen / fEZ4% / Plumon

Complete Hardware / 583 F &40 / Herraje completo

Set/#H/Conjunto
Pcs/{E/PC
Pcs/{E/PC
Pcs/{E/PC
Pcs/{E/PC
Pcs/{E/PC
Pcs/{E/PC
Pcs/{E/PC
Pcs/{E/PC
Pcs/{E/PC
Pcs/{E/PC
Pcs/{E/PC
Pcs/{E/PC
Pcs/{E/PC
Pcs/{E/PC
Set/#H/Conjunto
Set/#H/Conjunto
Set/#H/Conjunto
Pcs/fE/PC
Pcs/fll/PC
Set/#H/Conjunto



Distributed by:

Costco Wholesale Corporation
P.O. Box 34535
Seattle, WA 98124-1535
USA
1-800-774-2678

Imported by / Importé par :
Costco Wholesale Canada Ltd.*
415 W. Hunt Club Road
Ottawa, Ontario
K2E 1C5, Canada
1-800-463-3783
WWW.costco.ca

Importado por:
Importadora Primex S.A. de C.V.
Blvd. Magnocentro No.4
San Fernando La Herradura
Huixquilucan, Estado de México
C.P. 52765
RFC: IPR-930907-S70

Www.costco.com

Imported by:
Costco Wholesale UK Ltd /
Costco Online UK Ltd
Hartspring Lane
Watford, Herts
WD25 8JS
United Kingdom
01923 213113
WWW.COStC0.co.uk

Imported by:

Costco Wholesale Japan Ltd.

3-1-4 lkegami-Shincho
Kawasaki-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 210-0832 Japan

044-281-2600
WWW.COStCO0.CO.jp

* faisant affaire au Québec sous le nom Les Entrepdts Costco

Importado por:

Costco Wholesale Spain, S.L.U.

Poligono Empresarial Los
Gavilanes
C/ Agustin de Betancourt,17
28906 Getafe (Madrid) Espafia
NIF : B86509460
900 111 155
WwWw.costco.es

Imported and Distributed by:

Costco Wholesale Korea, Ltd.

40, lljik-ro
Gwangmyeong-si
Gyeonggi-do, 14347, Korea
1899-9900
WWWw.costco.co.kr

Distributed by:

Costco Wholesale Iceland Ehf.
Kauptun 3-7, 210 Gardabaer
Iceland
WWW.COStCO.is

HECIR / Zen b BERS -
AR ARAE
= e T EE 11 6565
45 —4RakE © 96972798
0800-885-889
www.costco.com.tw

Made in China/ F &% /Hecho en China

(55)-5246-5500
WWW.COStCco.com.mx

Imported by:

Costco Wholesale Australia Pty Ltd
17-21 Parramatta Road
Lidcombe NSW 2141
Australia
WwWw.costco.com.au

Distribué par:
Costco France
1, avenue de Bréhat
91140 Villebon-sur-Yvette (France)
www.costco.fr


http://www.costco.ca/



